Y DAIKIN

ZARIZENI NA
RECYKLACI CHLADIVA
RRDQ220V1

NAVOD K OBSLUZE

\‘$
‘5 ==

AN
) V
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Zarizeni na recyklaci chladiva

PRO BEZPECNY PROVOZ

Dékujeme, Ze jste si vybrali zafizeni na recyklaci chladiva RRDQ220V1.

@ Piedejte prosim tento navod k obsluze kazdému, kdo toto zafizeni provozuje.
@ Pro bezpecny a efektivni provoz by si kazdy provozovatel mél pfed pouzitim dtkladné pFeéist tento navod.
@ Uschovejte tento navod na bezpe¢ném misté, které je snadno pfistupné obsluze.
@ Nepouzivejte tuto jednotku k jinym nez plvodné zamyslenym Gceltm.
@ Po dodani jednotky zkontrolujte nasledujici:
Je specifikace stejna jako u objednaného produktu?
Doslo béhem prepravy k poskozeni nebo deformaci?
Chybi néjaké pfisludenstvi?
Méte-li jakékoli dotazy, obratte se na obchod, kde jste tuto jednotku zakoupili, popfipadé na nase obchodni oddéleni.
(Obsah tohoto ndavodu muize byt zménén bez prfedchoziho upozornéni.)

KATEGORIE VYSTRAZNYCH ZNACEK

Vlystrazné znacky pouzité v tomto ndvodu nebo na produktu jsou rozdéleny do nésledujicich dvou kategorii.

Situace, ktera mlize zpUsobit smrt nebo vazna zranéni obsluhy nebo kohokoli v bezprostiedni
blizkosti.

A\ VAROVANI

Situace, ktera mize zpUsobit lehka az stiedni poranéni obsluhy nebo kohokoli v bezprostiedni
blizkosti nebo muize zplsobit poskozeni jednotky.

A\ UPOZORNENI
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VAROVANI K BEZPECNOSTI 5
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@ V této ¢asti jsou uvedena obecna varovani souvisejici s provozovanim tohoto zafizeni. 4
=
@ Konkrétni podrobnosti jsou pak uvedeny vzdy v kazdém konkrétnim odstavci. =
N
o
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A\ VAROVANI 5
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@ Pti recyklaci vyberte misto s dobrym odvétranim. V uzavienych prostorach by méla
v mechanicka ventilace zajistovat alespon ¢tyfi vymény vzduchu za hodinu nebo by méla
byt jednotka pouzivana alespori 0,5 m nad podlahou.
Unik plynu bez dostate¢ného vétrani mize zplisobit uduseni v disledku nedostatku kysliku.
& Nerecyklujte hotlavy plyn (uhlovodik nebo uhlovodikovy material). Pokud se do jednotky
dostane cokoli jiného nez fluorouhlik (¢pavek, uhlovodik (propan, isobuten atd.)), maze
dojit explozi.
@ Spalovani chladiva vytvafi smrtelné jedovaty oxid-chlorid uhli¢ity, jehoZ vdechovani je
velmi nebezpecné.
V blizkosti pracovniho prostoru by nemél byt absolutné zadny hoflavy material a jednotka musi byt
provozovana pfi dobrém vétrani.
@ Absolutné zadné koufeni ani zadny otevieny plamen b&hem probihajicich praci.
Cigarety mohou vytvaret oxid-chlorid uhlicity a zplsobit pozar.
& Béhem provozu nebo pfi odpojovani hadic pouZivejte ochranné bryle a kozené rukavice.
@ Chladici plyn maze zpasobit omrzliny nebo poskodit zrak.
@ Nezavirejte ventily jednotky a hadice, jsou-li napInény kapalnym chladivem..
@ Neprovozujte ani neskladujte zafizeni pfi teploté nad 35 °C.
Po dokonceni procesu recyklace provedte postup vyprazdnéni, abyste zabranili expanzi kapalného chladiva,
coz by mohlo zpUsobit explozi.
@ Sledujte na mérce mnozstvi chladiva v lahvi.
M Zastavte plnéni na 80 % nebo méné, protoze v piipadé Uplného naplnéni muize lahev explodovat.

@ Pouzivejte POUZE schvalené plnitelné lahve s chladivem. Jednotka vyZzaduje pouziti
recyklacnich lahvi s minimalnim pracovnim tlakem 27,6 baru (2,76 MPa / 400 psi).
Nepfrekracujte pracovni tlak recykla¢ni lahve.

& Nepracujte s jednotkou s mokryma rukama nebo v desti.

Manipulace s elektrickou zastr¢kou a vypina¢em mokryma rukama nebo v desti miize zpUsobit Uraz
elektrickym proudem.

@ Ujistéte se, Ze je jednotka uzemnéna.
Pokud neni jednotka fadné uzemnéna, mize dojit k trazu elektrickym proudem.

@ Pravidelné kontrolujte elektrickou zastréku, zda neni poskozena.
Zastrcku vzdy pevné zasunte.

Pokud je na zastréce $pina nebo olej nebo je nekompletni, mize to zplsobit Uraz elektrickym proudem nebo
pozar.
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Zarizeni na recyklaci chladiva

Vs

A VAROVANI

@ Nenechavejte elektricky kabel pfipojeny k jinym elektrickym zafizenim nebo k jinym
kabeltm.
7 Mize to zplsobit pozar.

@ Pii vytahovani ze zasuvky netahejte za napajeci kabel.
Muaze to zpUsobit pozar nebo zranéni.

@ Zdroj energie by mél byt 220-240V AC 10 A nebo pouzijte generator o vykonu 3 kVA

nebo vice.
Pokud neni vykon generatoru dostatecné velky, mize to vést k prehfati, vzniku koute nebo poZzéaru. Podrobné
specifikace najdete na stitku se specifikacemi nebo v tomto navodu.

@ Neumistujte jednotku do mist s vyskytem benzinu, fedidel nebo hoflavych plyna.
Recykla¢ni jednotka pfi spousténi jiskii a mize zapalit benzin ¢i fedidla.
Pokud se v blizkosti jednotky hromadi unikly benzin nebo hoflavy plyn, mize to zpUsobit vybuch a pozar.
@ B&hem kontroly a udrzby vzdy vypnéte vypina¢ a vytahnéte napéjeci kabel.
Jednotka se miZze najednou spustit a zpUsobit nehodu.

@ Nerozebirejte. Jednotku by méla opravovat pouze autorizovana osoba.

@ Nepouzivejte jednotku s odstranénym krytem.
Mohlo by dojit ke zranéni nebo poskozeni.

provedte kontrolu pfed spusténim podle strany 18, KONTROLA PRED ZAHAJENIM PRACE".
Pokud v jednotce zjistite jakékoli abnormality, okamzité ji pfestante pouzivat a kontaktujte svého prodejce
nebo naseho obchodniho zastupce.

f @ V této jednotce jsou zabudovana rlizna bezpeénostni zafizeni. Pfed pouzitim vzdy

alespon Ctyfi vymény vzduchu za hodinu, nebo by mélo byt pouzivano alespori 0,5 m nad
podlahou.

Y ‘, @ Toto zafizeni by mélo byt pouzivano na mistech s mechanickym vétranim, které zajistuje

A\ UPOZORNENI

@ Prepravujte opatrné.
Mobhlo by dojit k poskozeni jednotky a také ke zranéni.

@ Pii piemistovani jednotky ji tla¢te za madlo. Jednotku netahejte.

@ Nainstalujte filtr na saci port.
V opacném pfipadé by mohlo dojit k poskozeni kompresoru.

@ Jakykoli prodluzovaci kabel by mél byt tfiZilovy s prafezem nejméné 2,0 mm, pokud je
20 m nebo kratsi, nebo s prifezem 3,5 mm, pokud je dlouhy 20 az 30 metr(.
Nevhodny prodluzovaci kabel (pfilis tenky nebo pfilis dlouhy) mlze vést k zavadé, pozéaru nebo k poskozeni
LA elektrickych soucasti.
m V ptipadé pouziti dvouzilového kabelu bez uzemnovaciho vodic¢e mUize dojit k irazu elektrickym proudem.
@ Nerecyklujte chladivo, které obsahuje stopy tésnicich pfipravka.

A Tésnici pfipravek mize ucpat ventily nebo zpétné ventily.
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A UPOZORNENI(

o 4 Udrzujte kolem jednotky volny prostor nejméné 1 m.

Udrzujte ostatni pracovniky od jednotky ve vétsi vzdélenosti nez T m.
j & Nedovolte, aby se jiné osoby dotykaly jednotky.

@ Nepouzivejte jednotku k jinym G¢eldm, nez k jakym byla pavodné uréena.
Tato jednotka je urcena k recyklaci specifikovanych chladiv.

@ NepretéZujte jednotku.
Pretézovani muze zplsobit nehodu nebo poskozeni jednotky.

@ Nepouzivejte jednotku na nerovném povrchu.
Jednotka nebo lahev mohou spadnout a zpUsobit nehodu.

@ Pracovni plocha a pracovni prostor by mély byt udrzovany ¢isté a dobFe osvétlené, aby se
zabranilo nehodam.

@ Nepouzivejte jednotku, pokud jste unaveni nebo pod vlivem alkoholu nebo 1ék(.
@ Pokud recyklaéni jednotku nepouzivate, ulozte ji na suchém misté a mimo dosah déti.

@ Nepouzivejte jiné prisludenstvi, nez které je uvedeno v tomto navodu nebo v nasem
katalogu. Pouziti jiného pfislusenstvi muze zplsobit problémy.

@ Pokud recyklaéni jednotka upadne nebo je vystavena narazu, okamzité zkontrolujte, zda
neni poskozena.
Recyklace s jednotkou v poskozeném, popraskaném a promacknutém stavu muize zpUsobit zranéni.

@ Denné kontrolujte, zda nejsou zdeformované nebo zkorodované souéasti.

@ Pokud zaznamendte neobvykly stav (podivny zapach, vibrace, podivny hluk), okamzité
EE] zastavte provoz a postupujte podle pokynd na strané 21 v pfiru¢ce ,PRED ZADOSTI
O OPRAVU NEBO SERVIS”,

@ Misto demontaze jednotky pozadejte o opravu nebo servis. Obratte se na obchod, kde
® byla jednotka zakoupena.

@ Pouzivejte nase lahve, které jsou uréené vyhradné pro ucely recyklace.
@ Pouzivejte lahve, které odpovidaji typu recyklovaného chladiva.

@ Likvidace (pouze pro zemé EU)
Soucasti jednotky jsou recyklovatelné materialy, které by tudiz mély byt recyklovany. Pro tyto ucely
A jsou k dispozici registrované a certifikované recyklacni spole¢nosti. Ohledné ekologické likvidace
nerecyklovatelnych casti (napt. elektronického odpadu) se obratte na mistni Urad pro likvidaci odpadu.

Elektrické nafadi nevyhazujte do domaciho odpadu.V souladu s evropskou smérnici 2012/19/ES o likvidaci
odpadnich elektrickych a elektronickych zatizeni a jeji implementaci do narodniho prava, musi byt elektrické
naradi, které jiz neni funkni, shromazdovéno oddélené a recyklovano s ohledem na zivotni prostredi.

I @ V casovaci automatického zastaveni se pouzivaji baterie.
Zlikvidujte je podle predpisu.

@ P¥i likvidaci jednotky:
Postupujte v souladu s pfedpisy nebo metodami definovanymi kazdou obci.
(molekuldrni sito, filtr, rdzné plastové dily atd.)
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Zarizeni na recyklaci chladiva

KOMPONENTY JEDNOTKY

('Nazvy jednotlivych ¢asti )

Z bezpecnostnich dlivodl jsou zédkonem vyZzadovény Stitky a upozornéni, které jsou umistény na recykla¢ni jednotce.
Pokud stitek odpadne z jednotky nebo se za3pini a bude necitelny, pozadejte nas o novy stitek.
Stitek nalepte na jednotku na stejné misto.

s
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Manometr saciho tlaku Manometr vytla¢ného tlaku
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('Specifikace )

Popis Zafizeni na recyklaci chladiva g
Kod ¢./Typ AR023E / RRDQ220V1 r%ﬂ
Recyklované chladivo R410A, R32, R134a 5
ZpUsob recyklace Kapalina, recyklace elektrostatickym oddélenim (mozné pro recyklaci pary) @
Elektrické napajeni 220 - 240 V/ jednofazové (50/60 Hz) > 8 A (doporuceno) é
Kompresor 750 W (1 ks) bezolejovy s
Rozméry / Hmotnost 562 x 538 x 976 mm (d x $ x v) / 60 kg

Provozni elektricky proud | 8,0/6,0 A (50/60 Hz)

Provozni teplota 5-35°C

Kryti IP20

Lahev Lahev pro recyklaci chladiva (minimalni pracovni tlak 27,6 barG / 400 psi / 2,76 MPa)

Max. zkusebni tlak pro test tésnosti| 30 bar(i / 435 psi/ 3 MPa

Rychlost recyklace R410A R32 R134a

Kapalina (g/min) 220 100 100

Para (g/min) 90 90 920

% Specifikace se mohou zménit bez pfedchoziho upozornéni.
% Rychlost recyklace se mze ménit podle podminek.
% Pfirecyklaci R134a postupujte podle pokynt na str. 11 v ndvodu k obsluze.

Recyklované chladivo R410A R32 R134a
Vykonova norma AHRI 740

Vlhkost (ppm) <20 <20 <20

Celkovy zbytek po odpareni (%) <0,01 < 0,01 <0,01

* Vysledky recyklace se lisi v zavislosti na znecisténi chladiva urceného k recyklaci.

(_Standardni p¥islugenstvi )
Popis Kod ¢.
1/4" plnici hadice s kulovym ventilem (¢ervend) 152 cm AR344
1/4” pInici hadice s kulovym ventilem (modrd) 152 cm AR345
Filtr TFO11
Kazeta suchého filtru AR179E
Molekularni sito (modul) AR222
Prdhleditko 1/4“ ES603
Prevle¢ny spoj 1/4" samice x 1/4" samice BF0020
Navod k obsluze RRDQ220V1 IM0496
( Volitelné pfisludenstvi )
Popis Kéd ¢. Vysvétlivka k polozce
Rychlejsi pInéni SF WAG6625SF Pouziva se pfi recyklaci R134a




Zarizeni na recyklaci chladiva

OBSLUHA A PROVOZ

( Priprava pred uvedenim do provozu )

1) Vypustte z jednotky plynny dusik

*  Nova jednotka je naplnéna plynnym dusikem pii atmosférickém tlaku, aby nedoslo k jejimu poskozeni béhem prepravy.
Kdyz manometr ukazuje vice nez 0 bard, provedte nasledujici postup:

Pipojte jednotku k fadnému napajeni. — \ & @ (V) Venti sani
(V3) Ventil vytlaku

Pripojte filtr k sacimu portu.

(Vizstranu8(3))

Pripojte prahleditko k portu vytlaku.

(@ Otevrete ventil sani a ventil vytlaku.

®
@
®

Po'rF sani/
Port vytlaku

2) Instalace jednotky

Nainstalujte jednotku podle nasledujiciho postupu.
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(D Rovinna podlaha uvnitf mistnosti.

(@) Zaaretujte predni kolecka.

(3 Pro bezpe&ny provoz udrzujte kolem jednotky volny prostor min. 1 m.
3) Pfiprava lahve
( A UPOZORNENI

@ Zcela nové lahve maji uvnitf dusik.
A Po vypusténi dusiku je zapotrebi provést evakuaci otevienim ventilu pary.

@ Neevakuujte lahve s obsahem chladiva.

L Chladivo by uniklo do okolniho vzduchu a vyvéva by se spélila. )

Evakuujte ldhev pomoci vyvévy (volitelné pfislusenstvi).

(D Spojte hadici saci port vyvévy s portem pary lahve. Portkapaliny  Port pary

(@) Zapnéte vyvévu. -
Port sani

(3 Zaviete port kapaliny na lahvi a otevrete ventil pary.

(@) Zaviete port lahve, jakmile dosahne vakuum hodnoty
-0,95 baru (-0,095 MPa/-13,8 psi) ~ -1,0 bar (-0,1MPa/
-14,5 psi).

® Vypnéte vyvévu.

(8 Odpojte hadici mezi vyvévou a lahvi. ( Lahev >

4) Bezpecnostni opatreni

Neprovozujte jednotku pfi teploté pod 5 °C a nad 35 °C.
(2) Pti provozovani jednotky musi byt na portu sani nainstalovan dodany filtr, ktery je sou¢asti standardniho ptislugenstvi.
(3@ V tomto zafizeni nerecyklujte nasledujici chladivo:
- Cistota recyklovaného chladiva je nizka a mize dojit k poskozeni jednotky.
+ Chladivo pInéné do systému, jehoz kompresor se spalil.
+ Chladivo, které by se mohlo smichat s jinym typem chladiva.

+ Chladivo obsahujici stopy tésnicich pfipravka.
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(Recyklace

Je zapottebi postupovat takto:
(D Pipojeni hadic a $Adr
(@ Evakuace recykla¢ni jednotky a hadic
(3 Recyklace chladiva
@ Vytlak chladiva (vyprazdnéni)

1) PFipojenl' hadic a Snar ﬁ Aby se zabranilo preplnéni lahve,
je nutné pouzit vahu.

Nizkotlaka Vysokotlaka

strana strana

TAVRT VAT

Ventil Ventil
kapaliny pary

TAVRIT [ ZAVRIT

Ventil kapaliny ~ Ventil pary

=

Com D Crmm ) Cowowm

(D Pripojte hadice podle vyse uvedeného.
-

( A UPOZORNENI

Y N\
A\ UPOZORNENI
@ Pouzivejte vahu, abyste pfedesli preplnéni lahve.
& Pouzivejte POUZE schvélené plnitelné lahve s chladivem. Tato jednotka vyzaduje pouziti recykla¢nich lahvi
\ s minimalnim pracovnim tlakem 27,6 baru (2,76 MPa / 400 psi). )
(@ Zkontrolujte uplynuly &as na ¢asovadi.
~

@ Zkontrolujte, zda ¢as uplynuly na ¢asovaci dosahl 20 hodin.
@ Pokud ¢asova¢ doséahl 20 hodin:

automatického vypnuti spustte ¢asovac.

casovac, a pfi druhém automatickém vypnuti (40 hodin) vymérite sadu molekularniho sita a filtr.
* Stisknutim resetovaciho tlacitka ¢asovace automatického vypnuti spustte casovac.

c * Pfi recyklaci R32, R410A pouzijte sadu molekuldrniho sita a filtr a stisknutim resetovaciho tlacitka ¢asovace

* Pii recyklaci R134a stisknéte nejprve resetovaci tlacitko ¢asovace automatického vypnuti, aby se spustil

- J
(3 Pripojte na port sani jednotky filtr. (C. k6du TFO11)
( A\ UPOZORNEN( )
@ Ujistéte se, Ze jste provedli instalaci ve spravném sméru.
@ Pridrzte port sani pevné klicem, abyste pti pfipojovani filtru o
zabranili poskozeni vnittnich &asti.
4@ Po 20 hodinach (R410A) nebo po 40 hodinach (R32, R134a) provozu nebo v pfipadé ucpani filtr vymérite.
. J

(@) Oteviete obal a namontujte sadu molekularniho sita AR222, kter4 je soucasti standardniho pfislusenstvi. (Viz stranu 17.)

( A\ UPOZORNENI

]

A @ Tuto montaz je zapotiebi udélat rychle po otevieni obalu, abyste zabranili snizeni kvality molekularniho sita.

(8) Pokud mate adaptér pro rychlejsi plnéni SF (¢. kddu WA6625SF), které je volitelnym pfislusenstvim pro R134a, pfipojte jej. n
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Zarizeni na recyklaci chladiva

2) Evakuace recyklacni jednotky a hadic

* Pred spusténim se ujistéte, Ze v zafizeni neni zddné chladivo. (zkontrolujte na manometrech) Je-li uvnitf chladivo, nejprve
postupujte podle pokyn( pro jeho vyprazdnéni.

* Pokud se zafizeni nespusti pfi zapnuti, mdze byt aktivovan nizkotlaky spinac. V takovém pfipadé Ize nizkotlaky spinac
uvolnit zvysenim tlaku nad atmosféricky tlak.

ot N Ventil sani Prepinaci ventil Ventil vytlaku
e e (7 )OTEVRIT| [Nepodstainé| (7 OTEVRIT|
(1 )oreveir] (1)orevi|
v v

N
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>
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)
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(@)

it @@y nin " @ v
(3)Piipojt o
_ \_ J
Ventil kapaliny Ventil pary Ventil kapaliny Ventil pary
Hadice |H o —— B
<5>Pfipojit | ZAVRIT | AVRIT

77 Kquvyi/?ntll Hadice o
L (4 JO00
10 J40)

(D Otevrete ventil vysokotlaké a nizkotlaké strany na rozdélovaci.

(@ Otevrete kulovy ventil hadice.
(3@ Pripojte vyvévu k bo¢nimu portu rozdélovace.
(@) Odpojte hadici, ktera je pfipojena k portu kapaliny na lahvi.
(B Pfipojte hadici odpojenou v kroku (@ k nizkotlaké strané rozdélovace.
(6 Oteviete kulovy ventil hadice.
(@ Ototte ventil sani (V1) do polohy [OPEN] (Otevieno).
Otocte ventil vytlaku (V3) do polohy [Open].
Na poloze pfepinaciho ventilu (V2) nezélezi.
Zapnéte vyvévu a zacnéte evakuovat ze strany sani na jednotce.
(@ Pokracujte, dokud nizkotlaky manometr neukazuje vakuum.
Zavriete kulovy ventil hadice vytlaku.
@) Zaviete ventil vysokotlaké a nizkotlaké strany na rozdélovacim potrubi.
1 Vypnéte vyvévu.

@9 Pripojte hadici vytlaku k bo¢nimu portu kapaliny recyklaéni lahve.
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3) Postup recyklace
Postup v pripadé R32 a R410A

%k Postup pro R134a je popsan na strané 11.

( A\ UPOZORNENI A

@ Je-liteplota okolniho prostfedi nizéi nez 10 °C, zafizeni nejprve zahtejte.
Viz stranu 16, Zahtivaci operace.

@ Aby se predeslo pfeplnéni lahve, je nutné pouzit véhu.

4 Tato jednotka vyzaduje pouziti recyklagnich lahvi s minimalnim pracovnim tlakem 27,6 baru (2,76 MPa /
400 psi).

Nizkotlaka Vysokotlaka
strana strana
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(1 Nastavte kazdy ventil tak, jak je uvedeno vyse.

(@) Nastavte Automatické vypnuti/ Ru¢ni rezim do polohy [Auto Shut-off] (Automatické vypnuti).

* V rezimu automatického vypnuti musi byt pfi provozu saci tlak vyssi nez atmosféricky tlak.

(3 Nastavte vypinac¢ do polohy [ON] (Zapnuto).
Stisknéte jednou spinac Start.

(@) Pomalu otevrete kulovy ventil hadice sani na rozvadééi, aby nedoslo k nahlému nardstu saciho tlaku.

(5 Jednotka se automaticky zastavi, kdyz saci tlak dosdhne hodnoty -0,3 baru (-0,03 MPa/-4,4 psi).
(6 Zaviete kulovy ventil hadice sani.
(@ Nastavte vypina¢ do polohy [OFF] (Zapnuto).

Zavriete vysokotlakou stranu rozvadéce a ventil kapaliny na recykla¢ni [ahvi.



Zarizeni na recyklaci chladiva

e T 5
A Upozornéni (pro ¢asovac)

@ Kdyz doba provozu zatizeni s nastavenym ¢asovacem automatického vypnuti dosahne 20 hodin, zafizeni
automaticky zastavi recyklaci.

@ Vyménte sadu molekularniho sita a filtr podle nasledujiciho postupu. (40 hodin pro R32 / 20 hodin pro R410A)

(D Jednim stisknutim resetovaciho tla¢itka ¢asovace automatického vypnuti zrute automatické vypinani.

(@) Zaviete ventil na rozdélovaci a vypustte chladivo z jednotky stisknutim
[Recycle — Purge operation] (Recyklace -> Vyprazdnéni).

(® Vyménte sadu molekularniho sita (viz stranu 17) a filtr.
(@ Evakuujte recykla¢ni zafizeni a hadice, viz stranu 9.
(B Restartujte recyklaci.
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Postup pfi recyklaci R134a

@ Piirecyklaci R134a bude kapalny R134a shromazdovan v odlu¢ovadi oleje, pokud nebude regenerace provedena jinym
zpUsobem.

@ Pokud recyklace bude pokracovat, rozsviti se kontrolka pIné nadrze a zafizeni se zastavi.

M Pripravte si predem nasleduijici pfislusenstvi. (volitelné pfislusenstvi)
(A) Kod ¢. WA6625SF Rychlejsi pInéni SF 1 kus
(B) Kéd ¢. TFO11 Filtr 1 kus

@ Pripojte adaptér pro rychlejsi plnéni 1/4" (A) a filtr (B) mezi hadici sani a stfedovy port rozdélovace.
B Zahrati

@ Jednotku zahtejte vzdy bez ohledu na okolni teplotu. (Viz stranu 16, Zahfivaci operace.)

@ Je-li tlak recyklovaného R134a nizky (je-li nizka teplota), zahtejte R134a v lahvi pomoci ohfivace, abyste zvysili teplotu.

Nizkotlaka Vysokotlaka Ventil sani Piepinaci venti Ventil vytlaku

v o [oTEVRIT] [RECYKLACE]
v

ZAVRIT OTEVRIT Y — A 0
prislusenstyi -
Fil € ZZAP
(Jo{itelnépfisluéenstvﬂ v w2,
Rychlefsi pnéni 1/4* \. 3
o st : @
= Napdjeni Start @}Iose Purge /. . s{ @
Ventil kapaliny  Ventil pary o .n - ——" )
omi| MEH g
v il Ventil kapaliny Ventil pary
2,0 bary OTEVRIT ZAVRIT
Udrzovat
v , .
WAL Kulovy ventil g, 4
OTRVT OTEVRIT
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Il Postup operace

(1 Po provedeni postupu ze strany 9 2) Evakuace recyklaéni jednotky a hadic pfipojte hadice podle vyse uvedeného obrazku.
(@) Nastavte Automatické vypnuti / Ru¢ni rezim do polohy [Auto Shut-off] (Automatické vypnuti).
(3 Nastavte spinac pro spusténi na [ON] (Zapnuto) a stisknéte jednou Start.

(@ Upravte saci tlak na hodnotu 1,0 bar (0,1 MPa/14,5 psi) ~ 2.0 bary (0,2 MPa/29 psi) otevienim kulového ventilu na hadici
sani od rozdélovace a nechte bézet, dokud tlak vytlaku nedoséhne 10 bart (1,0 MPa/145 psi).

(B Po dokonceni kroku (4) nastavte ventil vytlaku (V3) do polohy [OPEN] (OtevFeno).
(8 Pomalu otevirejte pfibl. 20 sekund kulovy ventil hadice sani od rozdélovace az do Uplného otevieni.

(@ Postupujte dale podle obvyklych kroku pro recyklaci.
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B Pozndmka (UPOZORNENI)

(*) Recyklaci R134a provadéjte v prostfedi o teploté maximalné 10 °C.

(1) R134a ma vysokou teplotu varu a je téz3i ho zplynovat nez R410A.
Vyvarujte se pokud mozno co nejvice praci v prostiedi s nizkou teplotou.

(2) 1 kdyz po zahtati bézi normalni recyklace, pak pokud snima¢ naplnéni olejové nadrze zastavi postup, snizte saci tlak na
méné nez 2,0 bary (0,2 MPa / 29 psi), aby se zabranilo hromadéni R134a.

(3) Rychlost recyklace R134a je nizsi nez u R410A.
Upravte nacasovani pro vyménu sady molekularniho sita s ohledem na stav recyklovaného R134a.

Pri prvnim automatickém vypnuti stisknéte resetovaci tlacitko casovace automatického vypnuti, aby se spustil casovac
pro vyménu sady molekularniho sita, a pfi druhém automatickém vypnuti (40 hodin) vyménte molekularni sito a filtr
(40 hodin).

(4) Pokud povrch filtru pfipojeného k rozdélovaci béhem recyklace zmrzne a zafizeni prestane recyklovat, vymérite filtr
podle nasledujiciho postupu a poté znovu spustte recyklaci:

1 - Nastavte prepinac automatického vypnuti/ ruéniho rezimu na [Auto Shut-off] a uzavrete ventil vysokotlaké strany na
rozdélovaci.

2 - Uzaviete kulovy ventil saci hadice od rozdélovace.
3 - Pockejte, az se jednotka automaticky zastavi.

4 - Jakmile se zafizeni zastavi, opatrné vyjméte filtr a adaptér rychlejsiho plnéni 1/4" z portu rozdélovace. (Davejte pozor,
aby nevystfikl kapalny R134a.)

5 - Vycistéte nebo vyménte filtr a adaptér rychlejsiho plnéni 1/4".

6 - Pripojte filtr k portu vysokotlaké strany rozdélovace a pfipojte adaptér rychlejsiho pInéni 1/4" ke sttedovému portu
rozdélovace.

7 - Pfipojte hadici sani k adaptéru rychlejSiho pInéni 1/4” a otevrete vysokotlakou stranu ventilu rozdélovace a kulovy
ventil saci hadice od rozdélovace.

8 - Stisknéte jednou Start pro opétovné zahajeni recyklace.



Zarizeni na recyklaci chladiva

Postup recyklace v pfipadé vysokého tlaku chladiva

@ Je-li v disledku zvyseni tlaku chladivo pfilis horké, pouzijte nasledujici postup. Viz stranu 10) Postup recyklace.

( A UPOZORNENI A
2 @ V pripadg, Ze teplota lahve béhem recyklace abnormalné vzroste, mGze se v lahvi vytvorit nekondenzovatelna

latka (vzduch).
Vlypustte vzduch nebo vymérite ldhev.

B Vyména nahradni lahve
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@ Pokud je vnitini tlak v ldhvi (ktera nemusi byt plna) pfilis vysoky (tj. rozsviti se vystrazna kontrolka vysokého tlaku

a jednotka se zastavi), vyménite ji za evakuovanou nahradni lahev.

@ Vysokotlaky spinac¢ se spousti pfi tlaku 29 bard (2,9 MPa/425 psi) a vypina pfi tlaku 24 bar( (2,4 MPa/350 psi).

@ Jakmile se po vyméné lahve otevie kulovy ventil hadice vytlaku a lahve, vystrazna kontrolka vysokého tlaku zhasne
a spinac vysokého tlaku se resetuje.

@ Opétovnym stisknutim spinace Start zafizeni restartujte.

(Popis ¢asovace automatického zastaveni )
@ Casova¢ méfi dobu z:?pnlutl [ON] V),/plnace aje (@ Indikiitor Klicové ochrany @ Zobrazeni aktudlni
nastaven na automatické zastaveni po uplynuti hodnoty
20 hodin.
@ Nastavena hodnota je blokovana ochranou; . ® !ndikétor Casové
neménte ji. @ Indikator kontrolniho TIMER / /(j jednotky (h)
@ Funkce oznacenda @ na obrazku vpravo se vystupu \.\ 070
nepouziva. '.': . :'. -‘ (®) Zobrazeni

1
2 - -
funkce displeje. \?F' L. @) Tlaitko indikace
@ Znacka [] oznacuje, ze funkci Ize pouzivat. ®Tlacitko rezimu (méni nastaveni

@ Znacka O oznatuje dily, které jsou pouzity jako ®Indikator resetu \O\m = . _‘,; m S/C nastavené hodnoty
\

@ Pri stisknuti tla¢itka reset se méfeni zrudi a ¢as na reZimy a polozky hodnoty 1,2
displeji se vrati na hodnotu [0 h]. hastaven) (0 Tlacitko
‘ nahoru 1az4
@TIacntkoiresetu . O Pouzito O Tlaitko
(ressetuje aktudlni .. doldi 1 a3 4
hodnotu a vystup) ® NEPOUZItO

O Mozno pouzit

%V pfipadé R410A je nutné vyménit molekularni sito a filtr po kazdych 20 hodinach provozu.

%V pfipadé R32, R134a je nutné vymeénit molekularni sito a filtr po kazdych 40 hodinach provozu.
Po prvnim automatickém zastaveni po 20 hodinach provozu restartujte zafizeni stisknutim tlacitka Reset.

%V pfipadé R134a upravte nacasovani pro vyménu molekularniho sita s ohledem na stav recyklovaného R134a.

% Pri opakované recyklaci vysoce znecisténého chladiva mudze dojit k zaneseni molekularniho sita i dfive, nez je uvedeno
v harmonogramu.
Nedojde-li ke snizeni vihkosti v recyklovaném chladivu ani po nékolika operacich, vymérite molekulérni sito jesté pred
dosazenim 20 hodin (R410a), pfip. 40 hodin (R32, R134a).
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4) Postup vytlaku (vyprazdnéni) chladiva

( A UPOZORNENI )

& Pii vyprazdiovani chladiva nastavte tlak sani na hodnotu niZ$i nez 2,0 baru.
V opac¢ném piipadé by mohlo dojit k poskozeni kompresoru.

Ventil kapaliny Ventil pary

( \ 4 e R
Ventil san , Prepinaciventil ~ Ventil vytlakg :
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ZAVRIT ZAVRIT
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@Automatickev nu -

Automatické
wypnuti

Kulovy ventil

Kulovy ventil 1
@ ZAVRIT
OTEVRIT
\ — I A4
- — 7"

/\ Aby se zabranilo preplnéni ldhve,
+ \ jenutné pouzit vahu.

(D Uspotadejte zafizeni tak, jak je uvedeno na obrazku vyse.

(@ Ototte prepinaci ventil (V2) do polohy pro vyprazdnéni [PURGE].

% Béhem provozu neotacejte ventilem, mohlo by dojit k poskozeni manometru vytlaku.

(3 Nastavte Automatické vypnuti / Ruéni rezim do polohy [Auto Shut-off] (Automatické vypnuti).
% Vrezimu automatického vypnuti se jednotka nespusti, pokud je tlak sani nizsi nez atmosféricky.

(® Nastavte vypina¢ do polohy [ON] (Vypnuto).
Stisknéte jednou spinac Start.

(® Pomalu otacejte ventilem sani (V1) do polohy [PURGE] (Vyprazdnéni) a upravte tlak sani na hodnotu niz3i nez 2,0 bary.
(8 Jakmile se jednotka automaticky zastavi, zavrete port kapaliny na lahvi.

(@ Nastavte ventil vytlaku (V3) do polohy [CLOSE] (Zaviit) a uzaviete kulovy ventil na hadici vytlaku.

Nastavte vypinac¢ do polohy [OFF] (Vypnuto).

(@ Odpojte hadice.

* Pdra chladiva zUstava v recykla¢ni jednotce a v hadici na vytla¢né strané.
Pripojte hadici vytlacné strany k evakuované ldhvi, abyste odcerpali veskeré chladivo z recykla¢ni jednotky a z hadice.

( A\ UPOZORNENI )

j 4@ Béhem provozu nebo odpojovani hadic pouzivejte ochranné bryle a kozené rukavice.

Pokud by chladici plyn pfisel do styku s vasi pokozkou nebo pronikl do oci, mGze zplsobit omrzliny nebo

poskodit zrak.




Zarizeni na recyklaci chladiva

(Postup vypousténi oleje (odlucovac oleje) )

Vypustte olej pfi rozsviceni kontrolky pIné nadrze ((D~(®) ) nebo po uplynuti dne provozu ( ®~®)).

(1 Uzaviete kulovy ventil saci hadice od rozdélovace.
(@) Vrezimu automatického vypnuti spustte jednotku 7Q
stisknutim tlacitka pro vynuceny start.

* Spinac se uvolni, pokud jej nedrzite stisknuty.

o——— Spinac pro vynuceny start

(3@ Jednotka se automaticky zastavi, kdyZ saci tlak dosahne 4
hodnoty -0,3 baru (-0,03 MPa/-4,4 psi).

(@) Nastavte vypinac¢ do polohy [OFF] (Vypnuto).

(® Upravte saci tlak na hodnotu mezi 1,0 bar (0,1 MPa/14,5 psi)
~ 2,0 bary (0,2 MPa/29 psi) otevienim kulového ventilu na
hadici sani od rozdélovace.
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Port vytlaku oleje pro

(6 Odstrante krytku z portu vytlaku oleje na zadni strané vytiaxu ol
odlu¢ovac oleje

zafizeni.

(@ Pomalu otevirejte ventil a vypoustéjte olej do jiné nadoby.

% Kapacita olejové nadrze je 2 1.

Po vypusténi oleje zavrete ventil a nasadte krytku na port
vytlaku oleje.

("Postup vypousténi oleje (systém elektrostatického filtru) )

Po kazdych 100 hodindch provozu zkontrolujte, zda se v systému elektrostatického filtru nenachazi olej ¢i jiné necistoty.

(1 Upravte saci tlak na hodnotu mezi 1,0 bar (0,1 MPa/14,5 psi) ~ 2,0 bary
(0,2 MPa/29 psi) otevienim kulového ventilu na hadici séni od rozdélovace. @

@I

(@) Odstrante krytku z portu vytlaku oleje.

(3 Pomalu otevirejte ventil a vypoustéjte olej do jiné nadoby.

i

(@) Po vypusténi oleje zaviete ventil a nasadte krytku na port vytlaku oleje.

Port vytlaku oleje pro systém
elektrostatického filtru

|

— e T
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(' Zahtivaci operace )

Klesne-li teplota okolniho prostiedi pod 10 °C, je zapotiebi jednotku pred spusténim nejprve zahfat, aby byl jeji provoz
efektivni.

Ventil sani Prepinaci ventil Ventil vytlaku
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Ruéni .

Ventil kapaliny Ventil pary

OTEVRIT ZAVRT

Kulovy ventil

OTEVRIT

/\ Aby se zabranilo preplnéni lahve,
+ \ jenutné pouzit vahu.

(1 Po provedeni postupu ze strany 9 2) Evakuace recyklaéni jednotky a hadic pfipojte hadice podle vyse uvedeného obrazku.
(@ Nastavte Automatické vypnuti / Ruéni rezim do polohy [Auto Shut-off] (Automatické vypnuti).
(3 Nastavte spina¢ pro spusténi na [ON] (Zapnuto) a stisknéte jednou [Start].

(@ Otevienim kulového ventilu na hadici sani od rozdélovace nastavte tlak sani na hodnotu pfibl. 2,0 bary (0,2 MPa/29 psi)
a udrzujte jednotku v provozu, dokud tlak vytlaku nedosédhne 15 bart (1,5 MPa/217,5 psi).

() Po dokonceni kroku (4) nastavte ventil vytlaku (V3) do polohy [OPEN] (OtevFeno).
(6 Pomalu otevirejte pfibl. 20 sekund kulovy ventil hadice séni od rozdélovace.

(@ Postupujte dale podle obvyklych krokt pro recyklaci. Od kroku 5 na strané 10.



Zarizeni na recyklaci chladiva

UDRZBA A KONTROLA

@ Pravidelné kontrolujte a istéte podle nize uvedenych pokyn( a véas provedte opravu nebo vyménu.

—/

(Udrzba

(1) Métidla a pfedni panel udrzujte v ¢istoté otirdnim &istym hadfikem.

(2 Otvor pro vystup vzduchu a kondenzator udrzujte v &istotg, aby se mohl kondenzator Gé¢inné chladit.

—/

(V)’/ména sady molekularniho sita

Kazeta suchého filtru je nainstalovédna na zadni strané jednotky.

@ Obdobi vymény

+ + R410A : Kazdych 20 hodin (kazdé automatické zastaveni ¢asovace)

+ +R32,R134a : Kazdych 40 hodin (kazdé druhé automatické zastaveni ¢asovace)
@ S molekularnim sitem vyménite vzdy sou¢asné také filtr TFO11.

(D Vypustte z jednotky veskeré chladivo (tlak je 0 baru).

)

<
=
o
o
=
&
2
<
<
[a)
N
oc
(&)
p)

(@) Otevrete vitko suchého filtru a vyjméte kazetu suchého
filtru a jeden O-krouzek ve vicku (P-80).

(3 Otevfete vitko kazety suchého filtru a vyjméte pruzinu,
sitko a filtr.

® Vytahnéte molekularni sito a dva filtry ve spodni ¢asti.

OTEVRIT ‘ ,
r A UPOZORNENI \] Kazeta  O-krouzek

suchého  svickem Vicko filtru
@ Vyménu molekularniho sita je zapottebi filtru filtru

udélat rychle po otevieni obalu, abyste

zabrénili snizeni jeho kvality. < Interni struktura kazety suchého filtru >

(B Pripravte sadu pro vyménu molekularniho sita (AR338)
a vyménte tii filtry a molekularni sito. Jeden O-krouzek
bude vyménén pozdéji.

(® Do kazety suchého filtru vloZte sitko a pruzinu a uzaviete
vicko.

72z
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(@ Umistéte spravné jeden novy O-krouzek (P-80) ze sady

AR338 na vitko a sestavenou kazetu suchého filtru vlozte e 9 5 = 5 28 2
vy , . N Sy e vy s = = _ = o

do zafizeni a zaviete pevné vicko, pficemz pfidrzujte I~ [ D £ 35N N
v v own * ok * “w S g
pruzinu. a =
e}

a4

v

>

Zkontrolujte tésnost, viz stranu 19, Kontrola tésnosti.

*Molekularni sito

@ Sada pro vyménu molekularniho sita AR338 obsahuje O-krouzek a sou&asti ozna¢ené
( % ) na obrazku vpravo.

[ A\ UPOZORNENI )

o vlozeni nové sady pro vymenu molekularnino sita 0 jadra filtru se ujistete, ze sitko
@ Po vioZeni 5 sad yme lekuldrniho sita AR338 do jadra filtru E (AR179E AR) jistéte, ze sitk
uvnitf jaddra E je usazeno vodorovné.
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CV pripadé recyklace jiného chladiva )

(1 Po vypusténi oleje (viz stranu 15) vyménte sadu
molekuldrniho sita (viz stranu 17).

(2) Nastavte ventil sani (V1) do polohy [Close] (Zavfeno). Na

poloze prepinaciho ventilu (V2) a ventilu vytlaku (V3) Port vytlaku oleje pro
nezalei. odlu¢ovac oleje

(3 Pfipojte vyvévu k portu vytlaku oleje na odlu¢ovadi oleje.

(@) Zapnéte vyvévu a otevrete ventil vytlaku oleje na

odlucovaci oleje.

(® Po hodiné evakuovani zavfete ventil portu vytlaku oleje na
odlucovacdi oleje a vypnéte vyvévu.

Port sani

l.z e
Podtlakové ¢erpadlo
B‘

<

KONTROLA PRED ZAHAJENIM PRACE

@ Jednotku pravidelné kontrolujte a ¢istéte podle nasledujicich pokynu.
Podle potfeby opravte nebo vyménte.
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(' Obecna kontrola )

(1 Zkontrolujte poskozeni sitové zastreky a $nliry.

(2) Zkontrolujte stopy poskrabani nebo prasklin na vnéjsich povrsich hadic.
(® Zkontrolujte, zda nejsou tésnéni na hadicich opotfebena nebo praskla.
(® Zkontrolujte, zda se jednotka po zapnuti vypinace normalné spusti.

(@) Zkontrolujte, zda se jednotka po vypnuti vypinace normalné zastavi.

(Kontrola fungovani recyklace )

(1) Sejméte vicko z portu sani a vytlaku.

(2 Otocte ventil sani (V1) do polohy [OPEN] (Otevieno).
Otocte prepinaci ventil (V2) do polohy pro recyklaci [RECYCLE].
Otocte ventil vytlaku (V3) do polohy [OPEN] (Otevieno).

(3 Nastavte vypinac¢ do polohy [ON] (Zapnuto).
Stisknéte spinac pro spusténi.

(@) Zkontrolujte, zda na portu sani dochazi k sani.

(B Zkontrolujte vytlak na portu vytlaku.
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Zarizeni na recyklaci chladiva

(Kontrola fungovani vyprazdnéni

(1) Sejméte vicko z portu sani a vytlaku.

(2 Ototte ventil sani (V1) do polohy [PURGE] (Vyprazdnéni).
Otocte prepinaci ventil (V2) do polohy pro vyprazdnéni [PURGE].
Otocte ventil vytlaku (V3) do polohy [OPEN] (Otevieno).

(3 Nastavte vypina¢ do polohy [ON] (Zapnuto).
Stisknéte spinac pro spusténi.

(@) Zkontroluijte, zda je saci tlak niz3i nez 0 baru.

(® Zkontrolujte, zda z portu vytlaku neunika vzduch.

(Kontrola fungovani spinace vysokého tlaku

(1) Sejméte vicko z portu sani a vytlaku.

(@) Ototte ventil sani (V1) do polohy [OPEN] (Otevieno).
Otocte prepinaci ventil (V2) do polohy pro recyklaci [RECYCLE].
Otocte ventil vytlaku (V3) do polohy [CLOSE] (Zavieno).

(3 Nastavte vypinac¢ do polohy [ON] (Zapnuto).
Stisknéte spinac pro spusténi.

(@ Po urtité dobé funkce vypnuti vysokého tlaku automaticky
zastavi jednotku a rozsviti se vystrazna kontrolka.

aVystraznalkontrolka

( Kontrola tésnosti

(1 Sejméte vicko z portu sani a vytlaku.

(@) Otocte ventil sani (V1) do polohy [OPEN] (Otevieno).
Otocte prepinaci ventil (V2) do polohy pro recyklaci [RECYCLE].
Otocte ventil vytlaku (V3) do polohy [CLOSE] (Zavieno).

(@ Nastavte vypina¢ do polohy [ON] (Zapnuto).
Stisknéte spinac pro spusténi.

(@ Po urcité dobé funkce vypnuti vysokého tlaku automaticky

zastavi jednotku a rozsviti se vystrazna kontrolka.

(8 Ponechte tento stav 1 az 2 minuty a zkontrolujte, zda nedoslo
k vyraznéjsimu poklesu tlaku. (Mirny pokles tlaku v dtsledku
vyvazeni tlakl je normalni).
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@ Tato jednotka vazi 60 kg.

@ Pii vykladce/nakladce zafizeni vénujte pozornost nasledujicimu.
(1 Vzdy pouzivejte rukavice.
(2 Nemanipulujte se zafizenim sami.

(3 Vénujte pozornost zplisobu a mistu drzeni.

(@) Dbejte, abyste omylem nestoupli na $Aadru.

PROHLASENI O SHODE EU

Popis zafizeni : Zafizeni na recyklaci chladiva
Kod €. /Typ : AR0O23E / RRDQ220V'1

Nize podepsany timto prohlasuje, Ze vyse uvedeny produkt je ve shodé s ustanovenimi nasledujicich norem a je v souladu
s nasledujicimi smérnicemi.

Prislusné smérnice :2014/30/EU (EMC) / 2014/35/EU (LVD) / 2011/65/EU (RoHS2)
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Pfislusné normy : EN61000-6-2:2005(EMC)
EN61000-6-3:2007+A1:2011(EMC)
EN 1S012100:2010(MD)
EN60204-1:2006+A1:2009(MD)
IEC60335-2-104:2003(MD)

Datum implementace CE : 1. éervence 2019
Autorizovany zastupce v EU: Vyrobce:
DAIKIN EUROPE N.V,  #5:0ACORORATON
Zandvoordestraat 300,8400 Oostende,Belgium 3-60, Kamiida Nishi-machi,

Kita-ku, Nagoya, 462-8551, Japonsko
TEL +81 52-914-1062
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Zarizeni na recyklaci chladiva

PRED ZADOSTI O OPRAVU NEBO SERVIS

Priznak

Pricina

Reseni

Jednotka se
nespusti.

(1 Napéjeci $ntra neni v zasuvce.

(D Zapojte spravné $adru do zasuvky.

(2) Jednotka se zastavi v diisledku aktivace funkce
vypnuti kvili vysokému tlaku.

() Snizte tlak na vytlaku.

(3 Jisti¢ vypadl.

(3 Resetujte jistic.

(®) Sepnula tepelna ochrana motoru v diisledku
prehrati.

(@ Pockejte, az motor zchladne.

(® Motor se spalil (® Opravte.
(8 Kompresor je zablokovén. (® Opravte.
(@ Chybné zapojené nebo pierusena kabelaz. (@ Opravte.
Spina¢ vysokého tlaku nefunguje. Opravte.
Spina¢ nizkého tlaku nefunguje. (9 Opravte.

Casovac automatického vypnuti jednotku
vypind. (kazdych 20 hodin)

Vymérite sadu molekularniho sita (AR338), viz
stranu 17.

Jednotka se zastavi
brzy po spusténi.

(D Kulovy ventil na hadici vytlaku je zavieny.

(D Oteviete kulovy ventil.

(2 Ventil kapaliny na plnéné lahvi je zavieny.

(2) Oteviete ventil kapaliny.

(3 Tlak v pInéné lahvi je ptilis vysoky.

(3 Ochladte lahev.

(@) Pokles napéti

(@ Ptipojte ke zdroji napajeni 220 az 240 V.
Pouzijte spravny prodluzovaci kabel.

Rychlost recyklace
je pomala

nebo jednotka
nerecykluje.

(1 Hadice séni je pFipojena k portu pary.

(D Pripojte ji k portu kapaliny.

(@) Filtr (TFO11) je ucpany.

() Vytistéte nebo vyménte filtr (TFO11).

(3 Tlak v pInéné lahvi je ptilis vysoky.

(3 Ochladte lahev.

(® Na hadici je zpétny sedlovy ventil proti Gniku
chladiva (core depressor).

(@ Odstrante zpétny sedlovy ventil.

(8 Chladivo v lahvi kondenzuje pti nizké teploté.

(8 Pockejte na dosazeni provozni teploty.

(&) Aktivoval se nizkotlaky spinac.

(6) Natlakujte port sani.
Nastavte rezim vypinani na,Manualni”

(7 Tésnéni pistu v kompresoru je opotfebené.

(@ Opravte.

Saci a vytla¢ny ventil kompresoru pracuje
neobvykle.

Opravte.

Jednotka se znovu
nespusti.

(D Motor je prehiaty.

(D Pockejte, az motor zchladne.

(2) Rozdil tlaku na strané sani a vytlaku je pilis
velky a tlak v pInéné Iahvi je vysoky.

(@ Vyrovnejte tlak.

(@ Jisti¢ vypadl.

(3 Resetujte jistic.

() Aktivoval se nizkotlaky spinac.

(@) Zvyste saci tlak na vétsi nez atmosféricky.

Sviti kontrolka plné
olejové nadrze

(D Odlu¢ovat oleje je zaplaven olejem.

(D Vypustte olej podle postupu na strané 14.

Kontrolka plné
olejové nddrze sviti
pfi recyklaci R134a.

(D V odlucovati oleje se hromadi kapalny R134a

(D Viz stranu 11.
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PRED ZADOSTI O OPRAVU NEBO SERVIS

Priznak

Pricina

Reseni

Spinac vysokého
tlaku nefunguje.

(D Spina¢ vysokého tlaku nefunguje.

(D Opravte.

(2) Konektory Faston jsou odpojené.

(2) Pripojte konektory Faston spravné.

Vysokotlaky spina¢
pracuje i pfi nizkém
tlaku.

(D Spina¢ vysokého tlaku nefunguje.

(D Opravte.

Spinac nizkého tlaku
nefunguje.

(D Voli¢ rezimu automatického/ruéniho vypnuti je
nastaven na,Rucni” strané.

(D Nastavte voli¢ na,,Automatické vypnuti”,

(2) Spina¢ nizkého tlaku nefunguje.

(2 Opravte.

Cistota
recyklovaného
chladiva neni
dostatecna.

(D Molekularni sito je zanesené.

Vymérite sadu molekularniho sita (AR338), viz
stranu 17 a filtr (TFO11).

(2) O-krouzek v kazeté suchého filtru je poskozeny.

(2 Vymeénite sadu vymeénu molekularniho sita
(AR338), viz stranu 17.

Z jednotky unika
chladivo.

(D PInici hadice a tésnéni nejsou v dobrém stavu.

(D Vymeénite plnici hadici a tésnéni.

(2 Vieko kazety suchého filtru je uvolnéné.

(2) Uzaviete pevné vicko.

(3 Filtr a prahleditko jsou uvolnéné.

(3) Utédhnéte filtr a prahleditko.

(®) Ventil na portu vytlaku je otevieny.

(® Uzavrete ventil a nasadte na port vi¢ko.
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Zarizeni na recyklaci chladiva

POTRUBNI SCHEMATA

Kondenzator
Pnacara  Potrubi W
—- Tulnd ¢ara  Vytlacné vedeni oleje
Kompresor

)

Vysokotlaky
spinac

Zpétny
ventil Pojistny tlakovy

ventil
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Systém
elektrostatického

Nizkotlaky
spinac

1
Manometr saciho :
tlaku (nizky) X

I
1

Odluc¢ovac oleje

Port vytlaku oleje pro
odluc¢ovac oleje

Filtr
(Instaluje uzivatel)

Port vytlaku oleje

pro systém
elektrostatického

filtru

Dvojité potrubi
(Tepelny vyménik)

Suchy filtr
(Molekularni sito)

:

Zpétny
ventil

V2

Vyprazdpéni

Blok rozvadéce

Ventil pro regulaci tlaku

Port sani

Prahleditko
(Instaluje uzivatel)

Recyklace %@ Vyprazdnéni

Port vytlaku

Manometr
vytlacného
tlaku
(vysoky)
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PRUTOKOVE SCHEMA (RECYKLACE)

—® PIng &ra Vedeni recyklace chladiva Kondenzator
Ventil zavfit

---------------------- Prerusovand ¢ara Vedeni nesouvisejici s recyklaci

S

—- Tu¢na ¢ara Vytla¢né vedeni oleje * Ventil otevfit

Kompresor

Vysokotlaky

spinac
Zpétny I:I """
ventil Pojistny tlakovy
ventil
Nizkotlaky |:| """
spina¢ i A . A ! Manometr
b Zpétny | vytla¢ného
I o ventil ! tlaku
Recykl Vyprazdnén ! ,
Manometr saciho : ecyklace| Jyprazanen : (vysoky)
tlaku (nizky) | |
: Y :
....... SP— |
Systém \ :
elektrostatického X |
filtru ! Oteviit Vyprazd héni V3 E
X |
I I
Port vytlaku oleje ! Blok rozvadéce X
pro systém N e e
elektrostatického
L filtru
Odluc¢ovac oleje Suchy filtr
(Molekularni sito)
Dvojité potrubi
(tepelny vyménik)
Port Vyt[aku ?Iejg pro Ventil pro regulaci tlaku
odlucovac oleje
Port vytlaku

Port sani Prahleditko

(Instaluje uzivatel)

Filtr
(Instaluje uzivatel)
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Zarizeni na recyklaci chladiva

PRUTOKOVE SCHEMA (VYPRAZDNEN!I)

L B Kondenzator
—P» PIné ¢ara Céra pratoku vyprazdnéni Ventil zaviit
---------------------- Pferudovana ¢ara  Céra nesouvisejici s vyprazdnénim pritok
»Q Ventil oteviit
—- Tucnd c¢ara Vytla¢né vedeni oleje *

Kompresor

Vysokotlaky s

pinac
Zpétny |:| """
ventil Pojistny tlakovy
ventil
Nizkotlaky [}~
spinac [ I Y W I Manometr
v , o0
! Zpétny | vytlatného
| < dnani | ventil ' tlaku
Recykl Vyprazdnéni
Manometr sactho | ecyKace ! (vysoky)
tlaku (nizky) ! |
: V2 e :
Systém 1, |
elektrostatického ! X
filtru ani !
! héni V3o
1 1
1 1
1 1
Port vytlaku oleje L V1 Blok rozvadéce X
pro systém / T e
elektrostatického *feweeeeeef Lo H
L filtru k
Odlucovac oleje Suchy filtr
(Molekularni sito)
Dvojité potrubi
(tepelny vyménik)
Port vytlvaku ?Ieje. pro Ventil pro regulaci tlaku
odlucovac oleje
: Port vytlaku

Port sani
Prahleditko

(Instaluje uzivatel)

Filtr
(Instaluje uzivatel)
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